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Prolog
NATCHEZ, 1805

inciperea risuna de zgomotul pumnilor care loveau
cu sdlbiticie. Lysette se ghemuise la pdmint, ferindu_gi
capul cu brafele gi scolind gemete infundate. Era o rebeld,
iar tatil ei vitreg ?nfelegea si o pedepseascd aspru pentru
asta.

Gaspar Medart era un birbat scund gi ?ndesat, avind
puterea unui bivol. Cu ea incerca adesea si compenseze
lipsa de inteligenli. Cind a fost ?n sfirgit mullumit de
pedeapsa aplicatd Lysettei, s-a indreptat de spate m?riind
;i gi-a tters pe vestd pumniiinsTngerati.

A trecut mai bine de un minut pini ce Lysette a inferes
ci Gaspard terminase cu ea. gi-a coborit cu griji m?inire de
deasupra capului gi a ?ntors capul?ntr-o parte. El continua
si stea aproape, cu pumnii ?ncleptafi. A inghilit cu greu,
simlind gust de singe, gi s-a chinuit sd se ?ndrepte de spate.

- Sper c5 !i-ai invilat leclia, a mir?it Gaspard. gi ci vei
gti de-acum incolo ci orice arti privire impertinentd va fi
rispl5titi o.so. gi-a fruturat pumnur prin fala ochiror ei. Ai
infeles?

- Do, a rispuns Lysette cu ochii ?nchipi, Doamne, sd se
termine odatd, s-a rugat cu ardoare. Sd se termine... Ar fi
spus orice, ar fi ficut orice, doar: sd-l vadi plecat.
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Abia daci a auzit sunetul dispreluitor scos de Gaspard

in timp ce iegea pe u;i. S-a tirit cu greu spre pat, cu capul

vijiind. $i-a atins ugor obrazul rinit. Un gust sirat i-a umplut
gura gi a scuipat. A auzit u;a scirliind gi s-a intors ingrozitS,

temindu-se ci tatil ei vitreg se intorsese. Era insd m5tuga

Delphine, care agteptase cu lagitate in camera invecinatd ca

Gaspard s5-gi verse toati furia.

Lui Delphine toatd lumea i se adresa cu tante. Ficea

parte din acea categorie de fete bitrine lipsite de noroc care

nu reu;iseri s5-gi facd rost de un so! la tinerele iar acum

era nevoiti si trdiasci din mila rudelor. Pe fala rotundi i s-

a citit ingrijorarea, disperarea, atunci cind a privit chipul

tumefiat al Lysettei.

- Crezi cd am meritat sd fiu pedepsit5, nu? i-a spus

Lysette cu voce joasi. $tiu ci asta crezi. La urma urmei,

Gaspard este stilpul casei... este singurul bdrbat de aici. lar

deciziile luitrebuie acceptate fdri cricnire, nu-i aga?

- Ai avut noroc ci n-ai p5!it-o 9i mai riu, i-a rispuns
Daphne, pe un ton compitimitor gi dojenitor totodatS. N-

am crezut ci vei merge atit de departe. S-a apropiat de

Lysette gi a luat-o de min5. LasS-mi si te ajut...

- Las5. md ?n pace, i-a rispuns Lysette, indepdrtindu-i
mina plinuld. Nu am nevoie de ajutorultiu. Nu acum. Am

avut cu zece minute in urmi, cind md bitea Gaspard.

- Trebuie si-!i accepli soarta, i-a rispuns Delphine.

Poate ci nu este chiar atit de groaznic precum lli inchipui

si fii solia lui Etienne Sagesse.

Lysette a respirat zgomotos ?n timp ce se chinuia sd

urce in pat.
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- Nici mdcar tu nu crezi asta, Delphine. Sagesse este

un porc, este riu ;i leneg, gitoatd lumea ptie asta.

- Le bon Dieu a decis pentru tine, iar dacd El a spus ci
trebuie sd fii solia unui astfel de om... Delphine a tdcut,
ridicind din umeri.

- Dar nu Dumnezeu este cel care a decis. Lysette a
privit spre u96. Ci Gaspard. in ultimii doi ani, el cheltuise
pind la ultimul bdnu! din averea pe care i-o ldsase
mogtenire tatil ei. Pentru a face din nou rost de bani,
Gaspard aranjase cisdtoria dintre sora ei m.ai mare,
Jacqueline, gi un birbat bogat care avea de trei ori virsta ei.
lar acum venise rindul lui Lysette sd fie vindutd celui care
oferea mai mult. crezuse cd Gaspard nu va fi in stare s6-i
gdseascd un so! mai rdu decft cel al surorii ei, dar se
ingelase. De data aceasta, Gaspard se intrecuse pe elinsugi.

Viitorul sof al Lysettei era un st5pin de plantalii din
New Orleans pe nume Etienne Sagesse. Cele mai sumbre
temeri i se adeveriserd in timpul primei lor intilniri. Fusese
ing?mfat ;i nepoliticos gi mersese intr-atit de departe incit
o prinsese de decolteul rochiei, si-i pipdie sinii. Gaspard
pdruse amuzat gi proclamase acea creaturd dezgustitoare
ca fiind plind de bdrbdfie.

- Lysette? Delphine ii tot dddea tircolae, enervind_o.
Poate daci te-aispila cu apd rece...

- Nu mi atinge. Lysette gi-a ferit fafa. Dacd vrei intr_
adevir s5-mi fii de folos, trimite dupd sora mea. Numai
gindul la Jacqueline o mai alina c?t de cit.

- Dar e foarte posibil ca solul ei si nu-i permit5 si...
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- Spune-i... a insistat Lysette, cufund?ndu-gi fruntea ?n

tiblia capitonatd a patului. Spune-i lui Jacqueline ci am

nevoie de ea.

Plecarea lui Delphine a fost urmati de o linigte

nefireasc5. Lysette gi-a umezit buzele cripate, a inchis ochii

gi a Tncercat s5-pi facS un plan. Abuzul din partea lui Gaspard

nu fdcuse altceva decit s5-i sporeascd dorinla de a scipa de

cogmarulin care se afla.

in ciuda durerilor; Lysette a moliit toatd dup6-amiaza,

pini la ciderea serii. Cind s-a trezit gi-a vizut sora la

cipdtiiul ei.

- Jacqueline, a goptit, incercind si schifeze un zimbet.

Cu ceva timp in urmd, Jacqueline ar fi plins inpreund cu ea

;i ar fi !inut-o strins in bra!e, si o aline. Dar Jacqueline cea

din trecut fusese inlocuitd de o femeie aspri, extrem de

rezervatS. Jacqueline fusese dintotdeauna cea mai drdgu!5

dintre ele, cu pdrulintunecat ;i tenul perfect, de alabastru,

in timp ce pirul lui Lysette era mereu vilvoi iar obrajii plini

de pistrui. Cu toate astea insi, Lysette nu fusese niciodati
geloasd pe sora ei mai mare, iar Jacqueline fusese mereu

iubitoare, matern6. Chiar mai mult decit propria lor mami,

Jeanne.

Jacqueline s-a sprijinit de tiblia patului. Pirul ?i era

perfect aranjat gi se pudrase cu multi griji, dar nici un

artificiu nu ar fi putut ascunde faptul ci imbitrinise mult de

cind se cisitorise.

- Jacqueline... vocea Lysettei s-a frint.
Chipul surorii ei a rdmas impietrit.

- Aici s-a ajuns? M-arn temut dintotdeauna cd-l vei
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aduce pe Gaspard in stare si faci asta. Ji-am tot spus si
nu-l mai provoci.

Lysette era dornici si se destdinuie.

- Vrea si mi mirit cu un stdpin de plantalii din New
Orleans... un birbat pe care il disprefuiesc.

- Cu Etienne Sagesse, a venit r5,spunsul. Am gtiut chiar
dinainte ca elsd soseasci la Natchez.

- Ai gtiut? Lysette s-a ?ncruntat, uimit5. De ce nu m-ai
avertizat? De ce nu mi-ai spus care sint planurile lui
Gaspard?

- Din cite am auzit, nu este o partidd rea. lar daci
Gaspard igi doregte asta, ar fi bine sd-l ascul;i. Micar apd

veiscdpa de el.

- Dar nu ?nlelegi cum este omul acesta, Jacqueline...

- Sint siguri ci este exact la fel cu ceilalli bdrbafi, i-a
rispuns sec Jacqueline. Cisitoria nu este chiar atit de grea,
Lysette - nici nu se compari cu ce pilegti acum. Te vei
ocupa de propria casd gi nu va mai trebui sd fii mereu la
cheremul lui Maman. lar dupi ce vei avea un copil sau doi
solul tdu nu-!iva maivizita patul la fel de des.

- lar eu ar trebui si mi mullumesc cu asta? pentru tot
restulviefii? I se pusese un nod ?n git.

Jacqueline a oftat.

-imi pare riu ci nu-!i pot alina suferinla. Dar cred cd
trebuie sd afli adevdrul, nu si 1i se spund doar platitudini.
A atins-o pe umdr, dar Lysette s-a tras, din cauza durerii. De
aiciincolo sper ci vei fi sufficient de inleleaptd inc?t si-!i |ii
gura ?n fala lui Gaspard. Nu poti nici mdcar si te prefaci c6-
lasculli?
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- Ba da, a mormdit Lysette.

- Mi duc s-o vid pe Maman. Cum s-a mai simlit zilele

acestea?

- Mai riu decit de obicei. Doctorul a spus... Lysette a

ezitat gi gi-a fixat privirea intr-un punct de deasupra tibliei
patului. Tot mobilierul din casd era vechi, decolorat. De-

acum Maman nu se mai poate da jos din pat nici dacd ar

dori asta. Toli aniiin care s-a prefScut invalidi gi in care nu

a iegit din camera ei au slSbit-o ingrozitor. Daci nu ar fi fost
Gaspard, ar fi fost perfect sinitoasS. Dar ori de cite or:i el

?ncepe sd 1ipe, ea mai ia o dozi de tonic, trage draperiile gi

doarme doui zile la rind. De ce s-a miritat cu el?

Jacqueline a clStinat din cap, ginditoare.

- O femeie trebuie si aleagi din ceea ce i se ofer5. Cind

Papa a murit, Maman nu mai era tinird gi pretendenlii nu

s-au inghesuit. Probabil Gaspard i s-a pdrut cea mai potrivitS

alegere.

- Ar fi putut si rimini singuri.

- Chiar gi un sof rdu e mai bun dec?t singurdtatea.
Jacqueline s-a ridicat gi gi-a netezit fustele. Mi duc la

Maman. $tie ce s-a int?mplat?

Lysette a zTmbit cu amirdciune, gindindu-se la tot
scandalul ficut mai devreme.

- Nu v5d cum ar fi putut si nu afle.

- inseamni cd este supirati, cu siguran!5. Poate ci
dupi plecarea ta va fiin sfirpit linigte aici. Sper si fie apa, de

dragul lui Maman.

Dupi plecarea lui Jacqueline, Lysette a rimas privind

in gol.
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- Nu gtiu de ce, a murmurat, dar mi agteptam la ceva
mal multd infelegere.

A inchis ochii gi a ?nceput sd urzeasci un plan. in nici
un caz nu va fi mireasa lui Sagesse... indiferent ce ar fi
trebuit si fac5.



Capitolul 1

NEW ORTEANS

Philippe gi Justin Vallerand se aventuraserd prin
pddure, strecurindu-se printre belli pline cu noroi, printre
pini gi platani. Biielii erau inalli pentru virsta lor; subliri gi

degirafi, nu dobindiserd inci statura puternicd a tatdlui lor.
Chipurile lor purtau emblema aroganlei inniscute a

celor din neamul Vallerand. guvile groase de pdr negru le
cideau ?n ochii albagtri cu gene lungi. Striinii nu reugeau
s5-i deosebeasci, dar erau extreme de diferiti. Philippe era
blind, plin de compasiune, urma regulile chiar gi atunci cind
nu le inlelegea. Pe de alti parte ins6, Justin era crud, lipsit
de scrupule, nu recunogtea autoritatea niminui gi se

mindrea cu asta.

- Ce vrei si facem? a intrebat Philippe. Luim piroga gi

pornim in cdutarea piratilor, in aval?

Justin a ris ironic.

- Tu n-ai decit sd faci ce vrei. Eu unul am de gind sd o
vizitez pe Madeleine.

Madeleine Scipion era fata frumugici a unui negustor
din orag. in ultima vreme se aritase foarte interesati de
Justin, degi gtia prea bine ci Philippe era celindrSgostit de
ea. Fetei pirea s5-i faci plicere si-i a1i1e pe cei doi frali unul
impotriva celuilalt.

Pe chipul lui Philippe se citea invidia.

- O iubegti?
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Justin a ris ironic pi a scuipat.

- lubire? Cuiii pasi de aga ceva? |i-am povestit ce m-
a l6sat Madeleine s5-ifac ultima oard c?nd ne-am vizut?

- Ce? a intrebat imediat philippe, din ce in ce mai
gelos.

Privirile li s-au Tntilnit. Brusc, Justin a luat-o la fugd,
urmirit de Philippe.

- Te fac eu s5-mi spui! a strigat philippe, aruncind cu
un pumn de noroi spre Justin. Te fac eu...

S-au oprit am?ndoi vdzind o siluetd l?ngd pirogi. Un
biiefandru in haine ponosite 9i cu o pdldrie zdrenluiti
metterea ceva. Cind gi-a dat seama cd fusese vdzut, a luat
de jos o boccea cu haine pi a rupt-o la fugi.

-incerca si o fure! a spus Justin gi cei doi frali au rupt-
o la fugd dupd ho!, scofind strigite fioroase gi uitind de
motivul de cearti de dinainte. Haisd-l prindem! philippe a
luat-o spre stinga gi a dispdrut dupi un pTlc de chiparogicare
se Tntindea p?ni pe malul apei. Citeva minute mai tirziu a
reugit si-i taie calea bdiatului. L-a prins bine, simlindu-l cum
tremura de spaimd 9i a zimbit triumfitor in timp ce-gi
gtergea cu m?neca sudoarea de pe frunte. O si-fi pari riu
ci te-ai atins de piroga noastri! i-a spus, imboldindu-l
inainte.

Respirind greu, holul s-a intors pe cdlc?ie gi a dat de
Justin, care l-a prins cu ,o m?ni. Bdiatul a scipat jos
bocceaua gi a scos un |ipit asculit, fdcindu-i pe cei doi fratri
sd izbucneasci in r?s.

- Philippe! a strigat Justin, ignorind zbaterile slabe ale
biiatului. Uite pe cine-am prins! Un holoman firi pic de


